
"Как я выгляжу?" Спросила маленькая девочка, одетая в красное платье.

"Это выглядит мило. Теперь, когда мы знаем твой размер, иди и купи еще одежды", -

кивнув, сказал Линг Хан, на что она кивнула и побежала за другой одеждой.

Линг Хан также купила новую одежду перед тем, как эти двое ушли. появление на ферме духов

Первое, что сделал Линг Хан, это посмотрел на двух людей, которых он захватил в плен. У
каждого из

них было свое собственное великое Дао, и Лин Хан хотел, чтобы они использовали его на

ферме духов.

Одним ударом кулака Лин Хан смог заставить их всех использовать свое Великое Дао.

*ощущение новой энергии в пространстве... молниеносный меч теперь может
трансформироваться

в лук и стрелять молниеносными стрелами.

Молниеносный меч теперь может трансформироваться в дерзкий, который может превращать
слова

в силу.

Молниеносный меч теперь может создавать небольшие иллюзии, * система сообщила, что Линг

Хан призвал молниеносный меч.

"какого типа иллюзии?" - спросил Линг Хан Берри.

"простые иллюзии, такие как создание копий самого себя или создание копий меча.

эти иллюзии не могут повлиять на чей-либо разум, поскольку это всего лишь низший сорт".

Спокойно сказала Берри, когда Линг Хан кивнул.

"ты можешь впитать их кровь, если хочешь". Сказал Линг Хан, указывая на

группу из 4 человек. Берри кивнула, глядя на перепуганную группу, которая обнаружила, что

даже не может использовать Ци.

Виноградные лозы устремились к ним, обвиваясь вокруг них и стаскивая их.

Молния собралась вокруг Линг Хана, прежде чем переместилась поперек, трансформируясь в

Клон Линг Хана. Клон вспыхнул, появившись снаружи, и улетел в сторону

столицы империи огня.

Что касается его основного тела, то он был готов встретить свою скорбь лицом к лицу. он был
на 3-м уровне



небесного царства. Чтобы он достиг уровня 4. он должен пройти через скорбь.

Тем временем, в столице империи огня. Мужчина сидел на троне, а

перед ним стоял старик, потирающий бороду.

"что это?" Император империи огня спросил старика, нахмурившись.

Легкое беспокойство было в его глазах, поскольку появление этого старика означало

, что должно произойти что-то плохое.

"Кто-то изменил карму человеческой расы", - сказал старик,

шокировав империю.

"Почему ты пришел рассказать мне об этом?" - нахмурившись, спросил император

"Я пытался заглянуть в будущее, но каждый раз, когда я вижу, что ваша империя была бы

падать. Ваше королевство - одно из 4 великих королевств в этом нижнем мире, если оно
потерпит неудачу.

это не просто поднимет верхнюю планку в плохой ситуации". Старик сказал

: "Ты пытаешься изменить судьбу? Я думал, ваша секта полностью верит в то, что

судьба должна оставаться такой, какая она есть?" спросил император с легкой насмешкой

"Тот факт, что кто-то изменил судьбу, противоречит нашей вере. Судьба каждого

человека уже определена при рождении. Изменение этого привело бы к хаосу".

Старик сказал, поворачиваясь, чтобы уйти, что он сказал все, что должен был сказать.

Император нахмурился, размышляя, прежде чем позвать своего доверенного человека.

отдав им свои распоряжения, он ушел, чтобы пойти сообщить своему отцу и деду о

коленях.

Три дня спустя клон Лин Хань прибыл в столицу. Он вошел, когда

ходил вокруг в поисках молодого хозяина.

В отличие от других 10 городов. В столице было в общей сложности 9 великих кланов, у
каждого из

которых была группа предков на 7-9 уровнях небесного царства.

В отличие от других предков, которых видел Линг Хан, некоторые из предков среди

этих 9 великих кланов обладали великим Дао.



Хотя великие Дао были редкостью, это не было шокирующим. Те, кто может постичь

великое Дао, могли бы помочь и научить других постигать Великое Дао. Они

могли бы сделать шаг вперед и оставить позади технику, которая имеет к этому отношение

Великое Дао.

Таким образом, другие могут постичь Дао, следуя по стопам человека

, который оставил после себя Великое Дао.

Линг Ханю нужен был предлог, чтобы войти в клан и взять все, что он хочет. Он

не мог просто так войти в клан без причины, поэтому ему пришлось искать высокомерного

молодого мастера.

Первое, что сделал Линг Хан, это посмотрел на легендарный аукцион в столице.

Каждый год сокровища со всего нижнего царства и даже некоторые из

верхнего царства привозились в нижнее царство для продажи на аукционе.

Последняя акция состоялась более десяти месяцев назад, так что Линг Ханю просто нужно
было подождать

месяц и несколько дней, прежде чем аукцион начнется.

Лин Хан на мгновение задумался, прежде чем изменить свою внешность на

старика. Он пошел в аукционный дом и предложил молниеносный меч.

"Это мощный молниеносный меч, скорее всего, оружие святого привития". Линг Хан

сказал, отдавая меч сотруднику аукциона. 1

Парень несколько минут смотрел на меч, и его глаза слегка расширились.

Лезвие было не простым.

Лин Хан позволил ему влить Ци в меч, и как только он это сделал.

Молния вырвалась из меча, отправив его в полет к стене.

"у меча есть свой собственный разум... это настоящая молния... настоящее оружие класса

"Сиант". - сказал рабочий, убегая, чтобы позвать старейшину.

Старейшине не потребовалось много времени, чтобы подойти к Линг Ханю и внимательно
осмотреть

меч.

"Я не желаю камней духа. Достаточно просто предметов. - спокойно сказал Линг Хан, что



потрясло старейшину, прежде чем он слегка кивнул.

Он быстро ушел и вскоре привел с собой группу охранников. У него была

холодная улыбка, когда он посмотрел на Линг Хана.

"Старик, у тебя хватит смелости украсть наше аукционное сокровище и попытаться вернуть его

нам." - сказал старейшина с насмешливой улыбкой,

"захвати его. Он может прятаться..." Прежде чем старейшина смог продолжить,

сверкнула молния, и на его голове появился чистый порез, прежде чем его голова упала на
землю.

"ха-ха, я беспокоился, что ты будешь благоразумен". Сказал Линг Хан, снимая

маскировку.

Прежде чем охранники успели пошевелиться, Линг Хан убил их всех, забрав их

кольца для хранения. Затем он пошел дальше, чтобы глубже проникнуть в аукционный дом, и
отправился

искать свои сокровища.

Истинное тело Линг Хана появилось рядом с клоном, когда они оба убежали на

поиски сокровищ.

Линг Хан вошел в подвал и посмотрел на клетки, в которых содержалась кучка

рабов. Это были люди, но некоторые из этих людей выглядели странно.

У некоторых ноги были длиннее и сильнее, чем у обычных людей, а у других были

более мускулистые тела и так далее.

"люди из других племен". Тихо сказал Линг Хан, глядя на них всех. Он

не был ни героем, ни злодеем. Он просто делал так, как ему хотелось. Если это случилось бы

с тем, что сделал бы злодей, так тому и быть. Ему было все равно.

"остановись". Черная башня внезапно заставила Линг Хана замереть.

"у одного из этих рабов есть при себе сокровище. Скорее всего, это в их даньтяне."

Сказала черная башня, когда Линг Хан посмотрел на всех вокруг него.

"каков класс Сокровища?" - спросил Лин Хан

. "На уровне великого Святого. в этом низшем классе это был бы бесценный предмет."



Спокойно сказала черная башня, когда Линг Хан кивнул.

http://tl.rulate.ru/book/61536/2755461


